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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be
found on the inside back cover. Detailed explanations of these
and other data items are contained in the occasional report,
Concepts and Definitions of the Census of Manufactures, Cata-
logue 31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. A single
copy is available on request from the Manufacturing and
Primary Industries Division, Statistics Canada, until January 1,
1980.

2. Small Establishments

To spare small establishments the burden of reporting
by questionnaire to the maximum cxtent possible, most data
for these units are obtained from administrative records begin-
ning with the 1976 Census and those sent questionnaires receive
an abbreviated form asking for timited information usually
found in business financial statements. The definition of “small
establishment™ varies both by industry and province and is
arrived at in consultation with provincial authorities with two
criteria in mind: easing the burden of response and minimizing
loss of detail of output of commodities, not collected under
the preferential treatment accorded small establishments. Some
implications of this approach rclate to:

(a) Establishment counts — Readers should use speeial care in
interpreting establishment counts for 1975 -1977. Beginning
with 1977, new establishinents are included if covered by
an application for a pay deduction account with Revenue
Canada (Taxation). However, for opecrational reasons only
“bhirths” so identified during the first four months of the
year were actually added to the 1977 data file; the rest are
to be included in the 1978 file, if still active. Anticipating
the impact of this critcrion for mclusron in the Census, the
1975 Census file was purged of establishments reporting no
salaries and wages and shipments less than $100,000. This
rule for excluding establishments, however, had to be
suspended with the 1976 Census since use of income state-
ments in place of questionnaires for most small establish-
ments began that year and such statements often do not
provide information on salaries and wages. The influence of
these changes on the historical comparability of statistics
other than establishment counts is negligible in most indus-
tries: the some 1,400 establishments with no salaries and
wages and less than $100,000 shipments in the 1974 Census
accounted for only 0.03% of shipments.

(b) Fuel and electricity - Information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establish-
ments but is included in “cost of materials and supplies”,
beginning 1970. Thus data on fuel and electricity are under-
stated appreciably for some small geographical areas or size
classes dominated by small establishments and tabulations
may anomalously show zero use of fuel and electricity in
some instances.

3. Value of Production

Users interested in obtaining the valuc of production
(manufacturing activity) can do so by adding cost of materials
and supplies used (manufacturing activity), cost of fuel and
electricity, and vilue added tmanufacturing activitv).

NOTES AUX [ECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriere 1 explication
de certains termes statistiques. Les cxplications détaillées de ces
termes et d'autres données figurent dans la publication hors série
intitulée Concepts et définitions du recensement des manufactures,
n0 31-528 au catalogue, que 1‘'on peut obtenir de la Distribution
des publications, Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6. On pourra
se procurer un cxemplaire unique de ce document en s'adressant a
la Division des industries manufacturiéres et primaires, Statistique
Canada, jusqu’au 1*T janvier 1980.

2. Petits établissements

Afin de réduire au maximum le fardeau de réponse des petits
¢tablissements, 1a plupart des données pour les petits établissements,
pourle recensement de 1976, proviennent de dossiers admmlstrahfs
ceux qui ant regu un questlonnalre devaient indiquer seulement
des renseignements hmnes que l'on retrouve habituellement dans
les ¢tats financiers d'une entreprise. La définition d'un petit éta-
blissement, qui différe selon 'industrie et la province, a été établie
en collaboration avec les autorités provinciales en se fondant sur
les deux criteres suivants: alleger le fardeau de réponse et réduire
au minimum la perte de détails sur les sortics de produit, détails
qui ne seraient plus recueillis par suite du traitement de faveur
accordé aux petits établissements. Voici certaines des conséquences
de cette méthode:

a) Chiffres des établissements — Les lecteurs devront faire preuve
d’une grande prudence lorsqu’ils interpréteront les chiffres des
établissements pour la période 1975-1977. A compter de
1977, les nouveaux établissements sont inclus s'ils ont fait
l'objet d'une demande de numéro de retenue sur la paye aupres
de Revenu Canada, Impot. Toutcfois, et pour des raisons
operationnelles seulement, les créations d’entreprises au cours
des quatre premiers mois de I'année ont été, en realité, ajoutées
au fichier des données de 1977; le reste des créations sefa
intégré au fichier de 1978 sl existe toujours. Ce critére
d’inclusion étant pose nous avons éliminé du fichier du recense-
ment de 1975 les établissements qui n’avaient declare aucun
salaire ni traitement et des livraisons inférieurcs a $100,000.
Nous n'avons pas appliqué cette regle d ‘exclusion au recense-
ment de 1976 puisque nous avons commence cette année-la 4
nous servir de I'état du revenu et des dépenses au lieu de
questionnaires pour la plupart des petits établissements; de fait,
ces ¢tats de revenus et dépenses omettent souvent des renseigne-
ments sur les traitements et salaires. Fait a noter, 'impact de
ces modifications sur [a comparabilité historique des statistiques,
autres que les chiffres des ¢tablissements, est négligeable dans
la plupart des industries; les quelque 1,400 établissements qui

n'avaient déclaré aucun traitement et salaire et des livraisons
dum valeur inférieure a $100,000 au recensement de 1974
n'ont représenté que 0.03 % des livraisons.

b) Combustible et électricité - A compter de 1970, on ne recueil-
lait plus de renseignements séparés sur le colt de combustible
et de I electnutc des petits établissements, ce colt étant inclus
avec les matiéres et fournitures achetées. Aussi, les données sur
le combustible et P'électricité sont sous-estimées de fagon
1mp0nante pour quelques petites reglons gcographlques ou
catégories de taille dominées par des petits ctablissements, De
fait, les totalisations peuvent presenter une consomination
nulle de combustible et d*électricité dans eertains cas.

3. Valeur de la production

Le lecteur qui desue conname la valeur de la production
(activité manufacturiére) n'a qu'a additionner le colit des matiéres
et fournitures unhsces (actmte manufactunere) le coiit du
combustible et da Pélectricité et la valeur ajoutde (activité manu-
gtz amy.
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SYMBOLS

fhe following standard symbels are used
in Statistics Canada publications:
.. figures not available.

... figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

$.1.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

This and other government publications may be
purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,
K1A 0S9 or, in the case of Statistics Canada
publications only, to Publications Distribu-
tion, Statistics Canada, Ottawa, KI1A 0T6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Machinery, Metals and Chemi-
cals Section of the Manufacturing and Primary
Industries Division in Ottawa (992-0388); or
to a local office of the bureau's User Advi-
sory Services Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-—
ployés uniformément dans les publications de Sta-
tistique Canada:

nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-— nombres infimes.
P nombres provisoires.
¥ nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de classifi-
cation industrielle de 1970).

NOTA

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les 1li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3 Im~
primerie et édition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, K1A 059 ou, lorsqu'il s'agit uni-
quement de publications de Statistique Canada, &
Distribution des publications Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0T6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent €tre adressées & la Section
des machines, des métaux et des produits chimiques
de la Division des industries manufacturiéres et
primaires, & Ottawa (992-0388); ou & un bureau lo-
cal de la Division de 1'assistance-utilisateurs si-

tué aux endroits suivants:

Toronto (966-6586)
Winnipeg (985-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3695)
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FABRICANTS DE PETITS APPAREILS iLECTRIQUES

For statistical purposes the industry
titled Manufacturers of Small Electrical Ap-
pliances (S.I.C. 331) in the 1970 Standard
Industrial Classification covers the opera-
tions of establishments primarily engaged in
manufacturing small electrical appliances
such as vacuum cleaners, fans, toasters,
irons and water heaters. Establishments pri-
marily engaged in manufacturing household re-
frigerators and farm and home freezers; do-
mestic cooking and heating stoves; domestic
laundry equipment and sewing machines are
clasgified in Industry 332 — Manufacturers
of Major Appliances (Electric and Non-elec-
o) ;

An analysis of the principal statis-
tics for 1977 indicates that the value of
shipments of goods of own manufacture in-
creased by 2.0Z, the cost of materials used
by 2.0%Z, the value of production by 2.8Z,
and value added by 3.47. During the same
period the total cost of materials used re-
presented 54.57 of the value of production.

The value of shipments of small elec-
trical appliances by firms classified to this
industry represented 84.97 of their total
shipments. Some of the other items shipped
were: battery chargers, electric motors,
lighters, flints, heating boilers and base-
board radiators.

The all industry table formerly in-
cluded in this publication will now appear in
publication Catalogue No. 31-211, "Products
Shipped by Canadian Manufacturers, 1977",
which can be ordered for $2.80 from Publi-
cations Distribution, Statistics Canada,
Ottawa, Ontario K1A 0T6.

(i

Aux fins de la statistique, 1'industrie in-
titulée Manufacturiers de petits appareils électri-
ques (C.A.é. 331) de la Classification des activi-
tés économiques de 1970 couvre les établissements
qui se livrent principalement 3 la fabrication de
petits appareils électriques tels qu'aspirateurs,
ventilateurs, grille-pain, fers a repasser et
chauffe-eau. Les étabtlissements qui se livrent
principalement & la fabrication des réfrigérateurs
ménagers et des congélateurs agricoles et ménagers,
des poéles et cuisiniéres ménagers, des appareils
de blanchissage et des machines & coudre sont
classés dans 1'industrie 332 — Fabricants de gros
appareils (électriques ou non).

Une analyse des principales statistiques
pour 1977 montre que la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication a augmentée de
2.0 Z, le coiit des matiéres utilisées de 2.0 Z, la
valeur de la production de 2.8 7 et la valeur
ajoutée de 3.4 Z. Pendant la méme période, le coiit
total des matiéres premiéres utilisées représentait
54.5 7 de la valeur de la production.

La valeur des livraisons des petits appareils
€lectriques par les établissements classifiés dans
cette industrie représentait 84.9 7 de leur livrai-
son totale. Quelques-uns des autres articles
livrés étaient: chargeurs d'accumulateurs, moteurs
€lectriques, briquets, pierres, chaudiéres de
chauffage et radiateurs genre plinthe.

Le tableau toutes industries apparaissant
dans cette publication sera désormais publié dans
le publication "Produits livrés par les fabricants
canadiens, 1977", no. 31-211 au catalogue. On
peut se procurer cette publication au coiit de
$2.80 en s'adressant d& la Diffusion des Publica-
tions, Statistique Canada, Ottawa, Ontario K1A OTé.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970 - 1977
TABLEAU 1, STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 -1977

Manufacturing activity — Activité facturidre Total activity — Activité totale
Production and Value of e
umbe
Nu;:zer related_workers shimRATES of Employees
Cost of Cost of of goods working o
estab~ Travailleura de la Salariés
11sh- production er sssimilés fuel and materials of - awn ! Lad it
ments elec~ and manu-~ Value and e
| tricity(l) | supplies(1) facture sdded partners i
Noa Nal Thoussnds ‘ = = - - - added
0% of wan- Cofit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salariea N
blisse— i cambus- maridres livrsisens ajoutée de and Valeur
e | 1Ll paid Wages tible et et four- de produits proprié~ | Number | wagese ajoutée
i = M de 1"élec~ | nitures(1l) de propre taires L -
Nombre H%lliers Salaires | tricité(1) fabrication et Nombre { Traite-
d'heurea- associés menta et
hommes actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollsrs
Canada: milliers de dollsrs
193¢ . vim-. < L 56 3, S 7,294 18,676 940 69,825 142,608 67,611 * 5,306 33,608 72,540
11 R [ p— F P 55 3,647 7,518 20,269 1,085 75,525 144,144 70,229 4| 5,594 37,508 84,188
MOT S - s ST 50 4,267 8,651 25,495 1,222 93,949 169,768 17, 185 3 6,129 44,200 97,163
16 R Y 51 4,848 9,755 31,435 1,207 109,555 205,768 97,457 2| 6,950 53,587 125,214
1974 coarevnsirorennan -5 6,040 12,426 44,690 1,477 139,926 252,006 128,624 3( 8,418 71,034 163,931
1975 .oc-caiaviananas 51 5,012 10,228 40,245 1,640 132.97% 247,872 104,158 3 7,132 66,659 152,659
1976
Newfoundland — Terre- |
NEUVE -vavavssuanvssan = =i = P g & = - = - - -
Prince Edward Island —
I1e-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - - - -
Novs Seotia — Nouvelle-
Frosae ..... - - = = = - - - - x x
New Brunswick — Nouveau- i
Brunswick .. 2 = = - | - - - - - - - - -
Québec . 7 582 1,188 5,508 209 14,817 31,222 16,082 i 994 10,258 Sl 2%
Ontario . 39 3,699 7,413 33,131 1,690 123,761 2205279 95,391 1 Sl 54,164 107,584
Mapitoba 2 x X x x x x x X X x x
Saskatchewan ..... . = = - - - - - _ - = - gk
Alberta .....- 5 - = = - — - - - - - x x x
British Columbia
lombie-Britannique ... 2 x x x | x x x x x x % x
Yukon and Northwest
Territories — Yukon
et Territcires du
Noxrd-Ouest ........... = - - - - - - = = L5 u L
Ganadls FSESE oo, S0 4,291 8,620 38,711 1,902 138,708 252,842 111,681 3| 6,307 65,160 158,255
1977
Newfoundland — Terre-
Neuve ...oeiennascnas . = - =5 — = = - - - - - -
Prince Edward Island -
ile-du-Prince-Edouard - - - - - - - - i = = -
Nova Scotis = Nouvelle-
FCoa8€e ..ciievvnnninsnn . - r L4 T r - . - x x x
New 8runswick — Nouveau=
Brunswick s.v...aoanee = - = = - - - - - - - -
Québec ... 8 490 1,042 5,355 309 13,007 26,087 12,908 1 915 11,142 51,723
Outario . 36 3,392 6,745 36,194 2,183 128,329 231,600 102,444 1] 4,842 59,508 119, 764
Mapitoba coconnencnaanan 4 x x x x X x x ® *x x X
Saskatchewan ......... - = = & = = - - - - - - -
Alberta ..... . ho % - - - - - - — = a n e i
British Columbia — Co-
lombie-Britannique ... 1 X X X x x x x x x X x
Yukon and Northwest
Territories ~ Yukon
et Territolrea du
Nord-Ouest ...... PRSI - - - - - - - = — = = -
ansdal Bl . - .. e 49 3,891 7,803 41,607 2,492 141,451 257,927 115,478 3| 5,861 71,436 171,613
Percentage change — Taux
de variation:
Canada, 1975/1976 .... - 2.0 | - 1l4.4 — 15 = 1i8s + 16.0 i +S2a0 + 7.2 - |- 1.6 - 2.3 + 3%
1976/1977 ... = 2.0 - 9.3 L) + 15 + A 2.0 + 2.0 + 3.4 - R 3.6 #+
{1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and aupplies. — Dans le cas des petits érablisaements,

le colit du combuatible et de 1’électricit® est compris dans celul des matigres et fournftures.
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1877
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1977

TABLE 3. INVENTORIES, 1977
TABLEAU 3. STOCKS, 1977

Manuf 9 activity — Activité facturidre Total activity — Activité totale
Production and
Value of Number
Nu‘l:l;er relat.ed_wotkers shipments Le Employeen
Average number Cost of Cost of of goods working =
employed e::n:- rgnvuilleuts de11:1§ fuel and materials of own owners Salariés
- s[- A e B e 48 elec- and manu- Value snd Value
Nombre moyen mj" . tricity(2) | supplies(2) facture added partners added
4’ employén Nomb Thousands = = - - - -
d(": 'f of man- Cofit du Coflit des Valeur des Valeur Nombre Salaries | Valeur
b“tn houra combus- matidres livraisons ajoutée de and ajoutée
::e- Number paid Wagea tible et et four- |de produits proprié- | Number | wages
mens - - - de 1'élec- | niturea(2) de propre taires L1 =
Nombre |Millfers |Salaires |tricité&(2) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- assaciés ments et
hommes actifs salaires
payées
thousanda of dollars — milliers de dollars thouaands of dollara
milliers de dollars
0- 4 8 12 21 75 = 160 319 160 3 12 75 160
13' 1; B ; 63 1z 482 9 2,053 3,207 1,132 = 71 668 1,456
20~ 49 .. 8 200 39 1,419 66 7,415 11,832 4,821 - 248 2,281 4,760
50- 99 12 720 1,438 6,088 308 27,023 51,262 24,297 - 923 9,320 26,962
100-199 6 612 1,305 5,942 435 26,605 45,611 17,867 = 866 9,581 20,436
200-499 o 1,086 2,140 LIS 5 909 32,597 66,030 31,708 s 1,458 18,853 32,060
500999 ..ccceeeniaann 3 1,198 2,396 14,476 765 45,598 79.666 35,493
1,000 or over - ou
PluB sissevevinecrnsns Ee, - - . = £ =4 =
Head offices, salas of~ L 2,283 | 130,658 85,779
fices and suxiliary
units — Sidges soci-
aux, bureaux de veate
et unités auxiliairea . vee ]y
Total sievesrvaranncas 49 3,891 7,803 41,607 2,492 141,451 257,927 115,478 3 5,861 71,436 171,613
T3 Includes working owners and partners. — lLes propristalres of associés actifs sont inclus
B Ve el sl Cke S YAl Rl el ¢ 18 included In the cost of mnkcriala and supplies. - Dans le cas des petits érablissementw,
L i we lalass e g e ol ameetafod e Eee = #ans celui des matidres et fournltures.

Naon-
manufacturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturiére Activith
non-manufac-
turiére
Finished Products or
products materlsls
Materials, Goods in of own purchaaed
suppliea, etc. process manufacture for reaale
= = = Total -
Matidres, Produits Produits Produits
fourniturea, etc. en cours finis ou matféres
de propre achetés pour
fabricaticn la revente

Opening — Ouverture:

Newfoundland ~ Terre-Neuve .....

Prince Edward Island — Ile'duaPrim-orEdouard EAne

Nova Scotia ~ Nouvelle-Ecosse s T e o R 4 R x % x

New Brunswick — Nouvesu-Brunawick .. eteseerereesbiaereseatensranes - - -

Québec ........ 2,632 1,703 1,042

Ontario , 27,509 6,726 26,813

Manitoba ... x X

Saskatchewan . - - =

BTt 1, . Jiiis s < R s L herof ol ) JERe ) - o« (LT x x x

British Calumbla — Colombie~Britannique ....... x x x

Yukon and Northwest Terxftories — Yukon et Terrxtoires du Nord-Ouest - - -
CANAAA trevnirienrerrorsrasrssarsiscresssiantecanaccn bl PR 30,224 8,429 27,854

Closing — Fermeture:

Newfoundland — Texre-Neuve .......oeiqeveeerienentoonranennnns P Lo . - - -

Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard 5 - - -

Nuva Scotia — Nouvelle-Ecosse .............. .o x x x

New Brunswick — Nouveau-Brunswick - - -

Miibec L L Bl o e e e 2,466 1,723 1,160

itario . 23,895 6,167 28,729

sanitoba .....0 ¥ *

®askatchewan .. - - -
Lt ) SRR T R P, x x

vizit ish Columbia — Colombie-Britannique ..........c..ciciieeecanns dene x x %

fakon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du M)l'd-Ouest - - -

CRONER. . ¢ 0.0 o om0 vh bl s ze o o olsliinie o8 vcomvsSlflin'e 6o ¢ o 06 s sTois o oT0ry o 4 8 0100

thousands of

26,427 7,890 29,888

dollars — milliers de dOIT;;:

64,205

x
13,462
6,538

x

x

x
20,000

%
16,322
7,318

x

x

x
23,640
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, (1) 1976 AND 1977

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILlSéSH). 1976 ET 1977

1976
Quantity — Quantité Cost — Coiit
short tons metric thousanda of
. tonnes dollars
tonnes courtea métriques =
milliers de
dallars
Coa) and coke — Charbon €L COKE cucereesesecccronceonnasacsatnrosearcsetsocsaasnrsosransosoase = = =
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pleds cubes mitres cubes
Natural gas — Gaz naturel ..... TR VEVEVet. ... o oo BRETeTe B heloie o o o o{SITOR ISR RIS < iiie & ol vie v v slole 460,604F 13 048% 768
thousands of
gallons
- kilolitzea
milliers de
gallons
GAS01INE — BABGNCE ... .oveeesotrorsorosiotosaaroaresaisaesasiosastossasoaransesasannanes o ot 109" 4957 87
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kéros2ne, mazout pour po€les (mazout n° 1) - =
Diesel oil -~ Huilea dieSel «..ciocanvoranisaanrosonsonossnranns = - T
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°% 2 et 3) ......... 363 1 650 126
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®% 4, S €t 6) .....cvvvierecnranns - = =
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
DUEAT CRFERIOE) '+ « o o i¥s) srarsie)la. « eforaralotele s SYBRexe! x) Hure il = OB Ot on (O T R 2] 95 11
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchased (includes aervice charges) — Electricité achetée (y compris le coit
de BRTVICE) euveccencecavecannaraancancnns o i e f LSRN SRR RSP S I e 50 282F TR}
Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achetée) e
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de l'&lectricizé ........... ey, (oY, .0 e Eo, ki
1877
Quantity — Quantité Cost — Colt
short tons metric thouaands of
= tonnes dollars
tonnes courtes mé triques -
milliers de
dollars
Coal snd coke — Charbon et coke ....... woidll o o S alalTle e b Joraieraraieia 989/s o o b sieis 0 plaje STe d a o lsErintainia s iate e - - =
thoussnds of thousands of
cubic feet cubic metres
milifers de milliers de
pieds cubes métres cubes
Natural gas — Gaz NBLUTELl .ouieiverorrararorsoasarorennoncnsssasaraannnn BNE Pl o . i 537,495 15 226 1,058
thousands of
gallons
= kilolitres
milliers de
gallons
Gasoline — ESSENCE ....svvivesssaorvsanssosvarsasassonan o1+ LSRR Rar ek =xs e ¥e! < ERT npor st Phanalala. ot oo axamendioansihe 96 436 84
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kéroséne, mazout pour podles (mazout n® 1) ... - - -
Diesel oil — Huiles diesel ................... A P oo o ST Badce o = - -
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°% 2 et 3) ... 263 1195 126
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n95 &4, 5 et 6) .evcuvcnrncenines - 17 77 8
Liquefied petrolsum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
butiane, etc.) L8 @8 .. K., . R L L B s R Ui [ Y N ea 22 100 15
thousands of kW.h i
milliers de kW.h
Elettricity purchased (includea service charges) — Flectricité achetée (y compris le cofic
o gervical "l coe s e o ala ole oflieplisfarais o ol o o aliutatl BRI . . <jale o BN o ROV . el - d . 50 298 PR
Ocher fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur uhe:ee) A - <X
Fuel and elecrricity — Total — Du combustible ct de 1'é€lectricitd ... coivviionnannnnnnn. oo 2,497

(1) Reported by large establishments only which, in 1977, accounted for 98.1X of shipments of goods of own manufacture. - Chiffre;-imliqués seulement
par les grands établissements qui sont intervenus, en 1977, pour 98.1 % des livraisons de produits de propre fabrication.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED ~ MANUFACTURING ACTIVITY, 1978 AND 1977

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1976 ET 1977

1978

1977

Quantity - Quantité

Cost - Colic

Quancity — Quantité

Cost — Colc

Large cstablishments reporting detail - Grands &tablisae-

ments déclarant en détail:

Materials and components used — Mati&res et composantes
utilisées:

Aluninum — Aluminiums
e e e =iei=i=i=ixi= = )= akakniafelaiofs = oo s o Sl aiaiois)
Castings — Moulsges .
Bars, rods, extrusions — Barves, tiges, extrusions ..
Sheet snd strip — Toles minces et feuillards ..
Pipe and tubing — Tuyaux et tubes .............
Other — AULTES .cccevrorsannrsrsvccenstsamorsassrees

Brass and bronze — Laiton et bronze:
Sheet and strip — Tdles minces et feuillards ........
Ocher —~ Autres .

Copper — Cuivre:
Bars, rods and shapes — Barrea, tiges et profilés ...
Pipe and tubing — Tuyaux et tubes ........c.evvvurons
OLher — AULLES .v.ccreccrantooriosroitaasasasesonnnans

Steel — Acler:
Bars, hot rolled — Barres., lamindes & chaud .........
Bars, cold finished - Bsrres, finies & frodd ........

Sheet and strip — T6les minces et feuillarda:
Plain — Ordinatres
Calvanized — Galvanisés
Stainless — Inoxydables .
Stldcon = S1licium (v.evversnnns
Stampings — Estampages .....
Ocher steel — Autre scfer .............. ceserneneas

Tungsten wires and rods — Fils et tiges de tungsténe ..
Carbon brushes — Brosses de carbone .......cevevinssnas
Insulation varnishea — Vernis isolants ..
Insulation fittings, porcelain — Garnitures d'isolants,

DOPERIMINEG - Voreis Jaoksis o <Sle a4 vane = -

Mica (unfabdbricated forms only) — Mlca (formes non
ouvrées seulement) ........... - N [ J. 8. e . .

Motora, electric — Moteurs &lectriques:
Uindex "1I¥hps. —= ModnE de AHPESE oo et cvme o oo o iToiummions Sae
1 hp. and over AC or DC — 1 HP et plus, C.A. ou C.C.

Paints, stains, lacquers, etc. (for finishing only) —
Peintures, teintures, lscques, etc. (pour couche de
finiction seulement) .... emeennamasstse

Resins, synthetic (moulding powders, aheets, etc.) —
Résines synthétiques (poudres de moulage, feuilles,
etc.):

Vinyl type (PVC, etc.) — Genre vinyle (C.P.V., ete.)

Polyethylene type (polythene, etc.) — Genre polyé-
thyl2ne (polyth&ne, etc.) ....... a3

Other (bakelite, etc.) — Autves (bakélite, etc.) ....

Resistance wires, ribbons and strips — Fils, rubans et

réglettea de résistance ......... - e Glsrbre
Bolts, nues, rivets, screws, etc. <rous, boulons,
GHUEEEE VA8, TGy e i ole + < si5s ofTh o Slome o5 oo B: « & - YIS

Elsivric wires and cables, insulated — Fils et c@bles
Algecriques isolés:

dsgnet wire — Fil magnétique
sfppliance wires and cords — Fils et c@bles d'appa-
(REV TR Y S GRS S o

Bes Fosiuote(s) at end of ctabla. — Voir note{s) 3 la fin du tableau.

short tons metric
3 tonnes
tonnes courtes nérriques
839 759
944 854
482 436
64 58
119 108
28 -]
345 312
} 471 426
8,362 7 586
2,290 2 0777
295 267
(2) 2)
7,7397] 7 0217
67 61
pounds kilograms
livres kilogrammes
180,291 81 779
number — nombre
1,368,992°
short tons metric
= tonnes
connes courtea métriquea
1,217 1 153%
877 796
(2) (2)
219Y) 1997

thousands of
dollars

milliers de
dollars

850

2,289
Q)

813

122

549

300
680

54
896

2,897

40
1779
)

140

246

5,052

483

1,1289

2,126
2)

1,873

1,574

735

3,965

shorc tons

tonnes courtes

844
935

271
75

265

il
245

2,198

pounds

livres

18,035

metric
tonnes
mérriques

766
848

246
68

240

28
222

1,994

kilograms

kilogrammes

8 180

number — nombre

1.126,

short tons

tonnes courtes

439

mecric
tonnes
aétriques

1 619

875
18

86

cthousands of
dollars

milliers de
dollars

895
2,133

474
185
252

638
)

0
676

1,114

gl

4,706

1,432

1,647

1,589
27

1,420

1,309

2,480
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1978 AND 1877 - Concluder!

TABLEAU 6. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1976 ET 1877 — fin

1976

1977

Quantity — Quantité

Cost — Cofit

Quantity — Quantité

Cost - Coiit

Heating elements (including tubular) — Eléments chauf—
fants (y compris tubulaires):

For water heaters — Pour chauffe-eau ............ aGe o
For other appliances (stoves, toasters, irons,
etc.) — PFour autres appareils (y compris cuisi-
nisdres, grille-pain, fera & repasser, etc.) .......

Nameplates — Plagues signalé:iﬁues 200 o o T T

Parts and attachments, n.e.s. — PiZces et accessoires,
n.c.8.3

For electric cooking and food warming equipment —
Pour matériel de cuisson électrique et chauffe-
3 - 8 L carersa
For electric laundry equipment (washing machines,
flat irons, clothes dryers, ironers, etc.) — Pour
matériel &lectrique de laverie (lessiveuses, fers
3 repasser, sécheuses, repasseuses, €tC.) .........
For electric motors ~ Pour moteurs €lectriques ......
For fans and ventilators — Pour ventilateurs ........
For floor polishers and sanders (including attach-
ments) ~— Pour polisseuses ct sableuses de parquets
(y compris les accessoires) ........
For heating stoves, space heaters and water heaters —
Pour poéles, chaufferettes et chauffe-eau .........
For humidifiers and dehumidifiers — Pour humidifics-

teurs et déshumidificateurs .......... tetsessanaran
For vacuum cleaners (including attachments) — Pour
aspirateurs (y compris les accessoires) ......-....

For other electrical appliances, n.e.s. — Four autres
appareils électriques, N.C.d. t.ccecsessnacnsensons

Plastic knobs snd handles — Boutons et poignées cn
plastique .......

Thermostats .oiirenocsnsssaansraarsnse -8

Wiring devices (switches, connectors, etc.) — Disposi-
tifs pour canalisation (commutsteurs, connecteurs,

AR e o L T 0000 o gt e e R S
All other materials and components used — Toutes autres
matidres et composantes utilisées ...................

Containers and other packaging materials snd supplies
used — Contenants et autres matidres et fournitures
d'emballage utilisés:
Folding and set-up boxes, paperboard — Boftes pliantes et

montées, €n CBrtonN .c.icocaaeiacassasan — B o
Corrugated boxes and cartons — Boftes et cartons en car-
ton ondulé .......... ees et e asecesiastaentesansoceasenn
Wooden boxes, crates, barrels and kegs — Boftes, caisses,
barils et barillets en bois ...c.vevvvuviinnn Ceereerens
Bags, transparent film or plastic — Sacs, pellicule
tranaparente ou plastique ,....ciieciciiiieiiiiiiiaaens
Synthetic film, sheets or rolls — Emballages synthéti-
quea, feuillea OU FOULEAUX +\ . veeersoanraomsassatnarens
Psper, all kinds — Papier, toutes sortes ........ C P

All other — Tous AULTES +vseressmvonsoannne teicireceasans

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) — Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparation utilisées (sans le combustible) ......ceoveues

Amount paid out to others for work done on materials owned
by establishments — Montant versé 3 d’autres pour travail
exécuté sur des matidres appartenant aux établissements

Small establishments not reporting detail — Petits &tablis-
sementa ne déclarant pas en détaill .......... ... ...,

TOLAl ... cceeiuarenarsnsssssnsarsvnrssassasvores

)

2
(2)

thousands of
dollars

milliers de
dollars

(2)

1,648

489

338

(2)
212
1,576

(€]

(2)
1,989
4,573

11,784

506
2,447

1,604

62,298

1,827
3,238
105
69

38

89
159

4,887

1,065

3,187

138,708

f1) Included in "All other aluminum'. — Compris dans "Autre aluminium".
(2) Included in "All other materials and components". — Compris dans "Toutes autres mati®res et composantes'.
Naote: 1 hp. — 0.746 kW (kilowatt). — Nota: 1| CV — 0.746 kW (kilowatt).

2)

e

thousands of
dollars

milliers de
dollars

(2)

2,262

1,044

(2)
523
4,768

(2)

(2)
1,906
2,139

8,395

598
5,157

1,779

66,953

1,912
3,720
64
51
14

117
148

2,835

358

3,413

141,451
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1976 AND 1977
TABLEAU 8. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1978 ET 1977
1976 1977
Quantity Value Quantity “Value
_— Quantité Valaur Quantité Valaur
number thousands of number thousanda of
- dollars - dollars
nombre - nomb re -
milliers de milliers de
dollars dollars
Larga establiahments reporting detail — Grands établiasements déclarant en détail:
Products — Produits:
Coffee makers, electric — Cafetidrea électriquea:

H: hold, ic — De mé g G QUEERT(ors » » o 'afeks - 0¥ Lmn i RPN . SR, Y (1) [¢}} (1) (1)
Deep far fryera and saucepans, electric, household — Friteuaes et po@les &lectri-

B B e == = sksk=inie ol viedS) oo Asiss > T vioicrs ikl i 1) N - LY Qoodage o mG 73,418 1,161 70,379 1,310
Frying pans, electric, household — Poles 3 frire &lectriques de genre domestique 259,009 4,287 209,105 4,219
Kettles, electric, household — Bouilloirea &lectriques, de ménage ...........onvene 777,181 8,685 714,255 8,840
Plates or grills, electric, household {including stoves for glass coffee makers) —

Pleques ou grils, &lectrigues. de ménage (y compris réchauds pour cafetidres en

oo Lo RER SO O Y TR, TR [ e e {1 ) 40,771 829
Toasters, electric — Grille-pain:

Household, sandwich — De ménage, pour sandwiches .......... - = - -

Household, automatic — De ménage, automatiques ....... 797,437 12,370 710,291 11,437

Household, non-automatic ~ De ménage, non automatiques (1) 1) (1) (1)
Waffle irons, electric, household — Gaufriers de ménage, Electriques .............. 109,416 1,879 [89) (1)
Stoves and ranges, electric, household over 35 amperes — Poéles de culason et cui-

siniéres électriques, de ménage, plus de 35 AMPETES «.vveevervivevacnnransunasnns - - - -
Other stoves and ranges ~ Autres cuisinidres électriques . (1) (1) - -
Bed coverings, electric (blankets, sheets, etc.) - Couvertures, draps, etc.,

@ o AR B A Sina . TTTEEET R0 S SO XTI (1) (1) (¢9) (1)
Fana, electric (except industrial type) — Ventilateurs €lectriques (sauf type

industriel):

Wall bracket, table, counter and desk — Muraux, de table, de comptoir et de

(plEEE o . 2 B S N P (2) (2) 234,546 4,928

Floor (including air circulators), ceiling and pedeatal — De parquet (y compria &

eirculation d'air), plafond et sur pifdestal ........cc.vivsernorinnesnsnniones (2) 2) ) (2)

txhaust and ventilating — Ventilateurs aspirants et refoulants . (2) 2) (2) (2)

all other fans — Tous autres ventilateurs ........... S5 8,007 = 3,470
Fluosr polishers, houaehold type — Cireuses, de MENAGE ..1.vvvveencovronnivennronnens (¢35} [¢))] (1 (1)
Heatlng pads — Chauffe-corps ............ e = Rl 3 s (1) {1y 1) (1)
Razors (dry-shavers) — Rasoirs (rasage 2 sec) ............... 0000306000 5800 o000 1) 1) ($3] (1)
Vacuum cleaners, household — Aspirsteurs, de ménege:

Upright floor models — A TERETrvOIr VELEICAL «.veveennceescuraronreonncosencnones (1) {1) () (1)

Canister, cylinder, etc. — "Boule”, cylindre, @Te€. .iveievorvneesnmnornn 364,877 29,768 295,565 27,455

Hand models and attachments for all types — Modéles 8 main et accessoires et

PR pollE [EaHvEkes MRI-ECl e S VL . L . R s 5,590 4,089
Irons, electric — Fers 3 repasser, &lectriques:

Dry, autamatic — A aec, automatiques ...... (1) 1) {1) 1)

Household, staam ~ De mEndge, 3 VAPEUL .cvnveirrnceenncnrnan r 543,823 9,377 609,352 10,879
Space heaters, electric — Radfateurs électriques:

Porcable, fan forced — Portatifs, par ventilatfion ..evseevcvesriorarsonnonsersonns 317,136 5,137 331,423 6,599

Portable, other than fan forced — Portatifs, autres que par ventilstion .... 1) ) (1) §)]

For fixed or permanent installation — Pour installation fixe ou permamente ...... 837,397 22,750 531,934 21,862
Water heaters, electric, all types — Chauffe-ecau &lectrique , tous gentes ......... 503,605 8,188 342,477 17,578
Heating elements for electrical appliancea — Eléments chauffants pour appareils

(ol T R T ol A I R e SO e . 13,874 s (1)
Other appliances, parta and actachments — Autres appareils électriques, pléces de

rechange et acce8solres ........coeevevmsmorssee 77,687 83,004
All other products — Tous autres produfte ........ L% 42,961 49,860

Amount received in payment for work done on materials and products owned by others —

Montant requ en paiement de travail exécuté sur des matidres et produits appartensnt

2 (dYaitimes s oo oo ge oo B kBRI . . LRERL LR Gk o | . . Rve BO - 20
Less sdjustment for value of sales taxes, excise dutles and outward transportation ;

charges which could not be deducted from individual commodlty items described above — "

Moins rect{flcation pour tenir compte de la valeur des taxes de vente, des droits

d'acciae et des frals de transport vers l'extérieur qui n'ont pu &tre déduits de

chacun dea prodults décrits ci-dessus ........ 6o bzoc o SO0 R G o TR - o OBG A0 Aaoadd 55 (4,128 (3,446)
Smail establishmenta not rsporting derail - Petits établissements ne déclerant pas en

(T I S e e T e s e R e A 4,970 4 4,994

Adjusted value of shipments and work dons - Total — Valeur rectifiée des
IMraisonsser. dultEavalil EXECULE ... . e oo e s ot o oot - it . A5 252,841} 257,927

TT] Sinfidential: included In "Other appliances, parts and attachments". — Confidentiel; compris dana ‘Autras appareils &lectriques, pidces da

rechange et accesaoires®.

{E: tonfidential; included in "All other fans". - Confidentiel; compris dans "Tous autres ventilateurs”.



RSTABLISHMENTS (EXCLUDIRG SMALL BDSINESSES) ETABLISSERENTS (SAUF LES PETITES ENTREPPISES)

CLASSIFIED IN %977 TO SIC 331 CLASSIFIRS EN 977 A CAE IN
MANOFPACTORERS OF SMALL ELECTRICAL APPLIANCES PABRICANTS DE PETITS APPAREILS ELRCTRIQORT

SHOWING EMPLOYNENT SIZE RANGES (1) DONNANT LY=MPLDY PAP TPANCHE DR TAYLLFE (1)

2UEBEC
BLECTROLUX (CANADA) LIMITED, 275% TRANS-CANADPA RIGRWAY, POINTF CLAIRE, R9R 1BS (O7)
GYANT BLECTRIZ MANUFPACTOURING CO LTP, 40 BLVD LESAGF, MONTRPAL EAST, H'B SH3 (05)
THER®O BADIANT CANADA LTEE, 9155 LANGELIEB®, ST LBONARD, H'P 3A2 (05)
TOASTESS CORPIBRAYION (CANADA) Lf0, 815 TRCUMSPA ST, POINTE CLAIRP, HIR 4B1 (05)
INTARID

A M C APPLIARCES LTD, 100 PENN DF, WESTON, ®MIL 2A9 (D&}

AIR-KING LIMITED, 25 PENN DRIVE, WESTON, "9L 2a7 (05)

BDNN-D-MATIC CORPIORATION OF CANADA LIMITSR, 288 DON PARK ROAD, MARKHAM, L3R 1C3 (03}
CANADIAN SENERAL ELECTRIC CO LTD, 80 BRADPORD STREET, BARRIE, L4N 38 (08)

DUSTBANE ENTERPBISES LIXITED, P O BOY 381 TERNINAL A, OTTAWA, KIN 8V4 (05)

ELBCTROHOME LINITED, 609 WELLINSTON ST N, KITCRENER, N2R 516 (05)

ELECTRDLUX (CANADA) LIMITED, {BROCKVYLL® PLANT), 2020 UNTIVERSITY AVR STE 14, MONTREAL, H3IA 2K8 (06)
FILTER QUEEN INC, 900-? THE EASI MALL, TORONTO, m8Z S5x1 ©s)

GENERAL SIGNAL APPLIANCES LI'D, GEWERAL SIGNAL LTD, WELLAND, L3B SP7 (06)

GEORGE W ENDRESS CD LTD, (BRANTFDRD PLANT), 268 GRAND RIVEP AVENUE PO BOX 673, BRANTPORD, N3IT 5P% (07

GREYNORE INDUSTAIES LTD, 135 COMMANDER BLVD, SCARBOROUGR, M3'S 3R€ (OF)
HANKSCRAFT (CANADA} LTD, (AJAX), PO BOX *0'D, WIAGARA FALLS, L2F €Wé (08)

JOAN WOOD COMPANY LIMITED, (TOBDNTO PLANT), 1071 HANSON AV®, TORONTO, %4C 1A2 (OT)
MARKEL BLECTRIC PRODUCTS LTP, 23 LRRIS ST, PORT ERIPR N, L2A 2P6 (08)

BONARCH MASSAGE EQUIPMENT LTD, 2 RAGEY AVR PO BOX ‘069, PORT FRIE, L2A 5NE& (OUO)

NDTONE BLECTRICAL MFG CD OF CANADA LIMITED, (TORONTO - PLANT), MADISON £ RED BANKS RDS, CINCINNATI, 045 227 (05)
POTOR BLECTRIC CO LTD, 14t SNIDERCROPT ROAD, CONCORD, L8K 186 (0T7)

S C B (CANADA) LINITED, (PROCTOR-STLEX DIV), 29 GRRVAIS DPIVE, DON MILLS, M3G 3G5 (06)

SCHICK CANADA LTD, 350 PROGRESS AVE, SCARSORODGH, MP UR3 (0€)

SPERRY RAND CANADA LINITED, (REMINGTON PLRECTRIC SHAVER DIV), 2254 SOUTR SHWERIDAN WAY, MISSISSATGA, L5J 2M6 (05)

SUNBEAM CORPORATION (CANADA) LTD, 1040 YSLINGTON AVE, TORONTO, MBZ URS (0R)

SORERIOB BLECTRICS LTD, 950 NCKAY STRPRT ROX ‘000, PRMBROKE, KSA 6YH (cs)

SWENSON & SON LINITED, (RILLING-RAHL &€ WARL DIV), R0 ORPWS ROAD, TORONTO, Mig 8¢ (&@4)
TELRDYN STILL-NAN NPG CANADA LTD, SSNNDERWSITERS ROAD, SCARBOBRNNUGR, M1 224  (pF)

THE CANADYAN CHROMALDI CO LTD, 2°0 REXDALP BLVD, REXDALR, MI® *R4 (7%

I'HE HOOVER CJ LID, 322* NORTR SERVICE RP, RURLINGTON, L7R HAB (07)
90RLD DRYER CO LTD, (BRANTFORD PLANT), 5700 MCDERMOTT DRIVE, BERKELEY, D 1431 (s ]

{1 EMPLOYMENT SIZE RARGE CODES
CODES DES TRANCHES DR TAILLE D® L'EMPLOTL

CODE HUMBER EMPLOYFED CODE NUMBRR ®BMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCNPEES

o1 D-4 (07} 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-%,499

(04) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 Y 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5, 000-

* CLASSIPIED TO TRIS INDUSTRY POR TRE FIRST TINE
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POOP LA PRPMIERE FOIS










EXPLANATORY NOTES

Tt mmrw abdstevimicd noles deal only with salient points or selected
isalod Ahich might not be self-evident. Detailed “Concepts

are avatlable on request: see “Notes to Users™.

[T e &
and Dieinitions

I. Establishment - The smailest aperating unit capable of reporting
certain specified input and output data: usually a plant or mill. Principal
statistics of an establishment active in more than onc municipality are
prorated to “quasi-cstablishment™ locations, treated as establishments in
compllatmns or an explanation of recent changes in coverage please refer
to item 2 of Notes to Users on the inside of the front cover.

2. Reporting period -~ Any fiscal year ending not earlier than April |
of the reference year or later than March 31 the following year

3. Cost of matenals and supplies - Generally, consumption of pur-
chased items only at laiddown cost including transportation and handling
charges, duties, etc. lncludes transfers between units of the same company
and work done on contract by otiiers. At the manufacturing activity level,
this item represents purchased items used in manufacturing operations.

4. Cost of fuel and clectricity - Consumption of purchased fucl and
electricity only, at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties, ctc. Applics to large cstablishments only (see note on Small
Fstablishments). Data for non-manufacturing activity included under manu-
facturing activity.

5. Value of shipments of goods of own manufacture - Net selling
value of gaods made by reporting c¢stablishment, or for its account, from its
own materials. Excludes discounts, returns. allowances, sales tax, excise
taxes and duties, returnable containers, common or contract carricrs’ charges
for outward transportation (but not own carriers’ delivery expense). Inciudes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all ex-
ports, baok value of own products shipped the first time on a rental basis
includes consignment stipments 1o other countries, but domestic consign-
nient shipments are included in inventory until sold.

Value added - Net output as measured by gross output less purchased
gmnmodity inputs used and contract work by others.

(&) Value added, manufacturing activity: value of shipments of gaods of own
mannfacture plus net change in inventory of goods in process and finished
soods, less cost of materials and supplies used. fuel and electricity.

(b} Value added, total activity: consists of (1) vatue added, manufacturing
activity and (2) vahte added. non-manufacturing activity. The latter is cal-
culated by subtracting rclevant commodity inputs from non-mannfactur-
ing revenue or outputs: these commodity inputs are net of the change in
inventories of goods purchased for resale. Nom-manufacturing revenues
tnclude depreciable (ixed assets produced by own work force forown use,
revenue from product rentals, ete., but exclude non-operating revenue
such as real praperty rentals, dividends, interest.

6. Employces, salaries and wages - Salarics and wages are shown be-
fore deductions for income tax and employee portion of employee benelits
und wnclude payments for regular work, overttme and paid Icave as well as
bonuses, comniissions paid to regular employees. Production and related
workers in manufaLlurmL activity include those employees at the establish-
ment engaged in processing. assembling, storing, inspecting, handling, packing,
maintenance, repair, janitorial and watchimen services and working foremen.
(Outside ple‘,cwurkers remuneration is included in cost of materials.)
“Respondents are asked for average monthond cmployment ™.

7. Inventories - Book value of owncd inventory held in Canada, in-
cluding goods in transit and on consignment.

8. Small establishments — For establishments below size limits varted
to assure udcquatc coverage ol industry totals by large<cstablishment retuzns,
a simplilied *short form™ questionnaire is used or, if applicable a regular fi-
nancial statement is accepted. This involves certain departures, beginning
1970, from d(,llmuon\ used for large establishments. “Cost of materials,
supplics and services' includes all purchased services and fuel and electricity.
Consequently, the value of Tuel and clectricity is net available for small
establishments, resulting in an understatement of this item in certain indus-
tries and geographic areas. Number of employees is imputed from salaries
and wages, with imputation also of male and temale numbers and man-hours.
All data are c]assillied to manufacturing activity. Value added difters fromn
that of lurge establishments in that purchased services are included with the
sost of materials and supplics used for short forms, but excluded for large
eatablishments, resubting in exclusion of purchased services from value added
fur short forms but its inclusion in value added of large establishments. To-
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NOTES IXPLICATIVES

Les notes succintes ci-aprés s'appliquent uniguement aux points saillants
ou a certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication. On
peut obtenir sur demande les “Concepts ot définitions’” détailies; se reporter aux
“Notes au lecteur™,

1. Etablissement -~ La plus petite unit¢ d'eaploitation, en généml une usine
ou une fabrique, en mesure de fournir certaines données sur ses entrées et sorties,
Les statistigues principales d'un établissement exergant son activite dans plus
dune municipalité sont attribuées au prorats a des quasi-établissements. Ces
demiers sont considérés comme des établissements dans les totalisations. Pour une
explication des récentes modifications au champ d'observation, veuillez vous
reporter a Particle 2 des Notes au lecteur qui figurent au verso de la couverture
avant.

2. Péniode de déclaration — Toute annde financiése terntinde au plus tot le
1CT avril de 1'année de référence ou apres le 31 mars de i"année suvante.

3. Cout des maticres et fournitures - [n géndral, il s'agit uniguement des
produits utilises et achetés au prix livré, les frais de transport et de manutention,
les droits, cte., ¢tant inclus. Comprend les transferts ¢ntge tes unités d'une méme
soCiété et les travaux nca.uxcs par d'auires sous contrat. Au niveau de lactivité
manufacturiére. ce poste représente les produits achetés qui entrent dans la fabri-
cation.

4. Coat du combustible et de 'électricité - II s'agit uniqueinent du com-
bustible ¢t de I'électricité consommes et achetés au prix livre, les frais de transport et
de manutention, les droits, etc., étant inclus. S'applique seulement aux grands
établisseinents (voir note sur les petits établissements). Les donnees relatives a
Pactivité non manufacturiére figurent avec le secteur de la fabrication.

5. Valeur des liviaisons de produits de propre l‘ahncation - Valeur nette
des ventes de produits fabriqués par I'établissement déclarant, ou pour son compte,
a partir de maticres lui appartenant, sans tenir compte des fabais, retours de mar-
chandises, remiscs, taxes de ventes, taxes €1 droits d'accise, contenants restitu-
ables, frais de bivraison payés i des transporteurs publics ou a forfait (mais non des
frais de livraison de I'établissement méme). Comprend les recettes au titre de
réparations ot de contrats, les transferts a d'autres unités déclarantes du méme
établissement, toutes les exportations, la valeur comptable des propres produits de
i xtabhsscmcm donnés en location la prcmlelc fois. Les Livralsons en consignation
destinées a d'autres pays sont comprises mais les livraisons en consignalion au
Canada figurent avec fes stocks jusqu’a la vente,

Valeur ajoutée - Production netlc, soit production brute moins consom-
mation de produits achetés ¢t travaux excéeutés par d’autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturizre: valeur des liviaisons de produits de
propre fabrication, plus variation nerte des stocks de produits en cours et de
produits finis, moins coitt des matiéres et des fournitures utilisées, du combus-
tible et de I'électricite.

b} Valeur ajoutée, activite tatale: comprend (1) la valeur ajoutée par lactivité
manufacturiere ¢t (2) la valeur ajoutes par P'activite non manufactunere. Cette
derniere s'obtient en soustrayant les entrées de marchandises des recettes ou
des sorties provenant de Factwvité non manufacturiére, aprés avoir soustrait de
ces entrées la variation des stocks de produits achetés pour le revente. Les re-
cettes provenant de Pactivité non muarfacturiere comprennent les immaobilise-
tions amortissables produites par la main-d’oeuvre de I établissemient pour son
usage propre. les recettes de location de produits, etc., mais non les recettes
hors exploitation, comme les loyers d'immeubles, les dwxdmd«.s les intéréts.

6. Salaries, traitements et salaires - Les traitements et les salaires sont pris
en compte avant les retenues au titre de 'imp0t sur le revenu et les cotisations aux
fins des avantages sociaux versées par leniployé, et comprennent la remunération
des heures normales et supplemem.ur;s et dus conges payés, ainsi quc les primes et
commissions actordées aux salariés n.guln-n Les travailleurs de ta production et
assimilés classés dans l'activité manufacturiére comprennent les salariés de Véta-
blissement aflectés a la transformation, au montage, a " entreposage, au controle, a
la manutention, & l'embaliuge, & I'entretion et a la réparation, amsi que les con-

cierges, gardwns et contremaitres de Pétablissement. (La mnum‘rauon des ouvri-
ers a la piece de l'extérieur est comprise dans le cout des maticres.) “On demande
aux enquétés d'indiquer le nombre moyen de leurs salaniés a la fin du mois™

7. 8tocks — Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris lus marchandises en transit ou en consignation.

8. Petits établissements — Pour les établissements en dega des limites de
taille modifides afin de presndre en compte de fagon aussi Lomplele que possible
des chiffres déclarés par les grands établisseients, on uttlise une “formule abré-

gée" ou, le cas échéant, un état financier crdinaire. On a dil pour cela s'écarter, a
partlr de 1970, des définitions \mhscm pour les grands ¢tablissements. Le * "cont
des matiéres, fournitures et services” comprend tous les services achetés ainsi que
le combustibie ¢t P'électricité. De la sorte, 1a valeur du combustible et de I'électri-
cité n'est pas connue pour les petits ctnhllssnmums. ce qui entraine une sous-
évaluation de ce poste pour certainus industries et régions géographiques, On im-
pute le nombre de salariés & partir des traitements et des salaires, ainsi que le
nombre d’hommes et de femmes ct t¢ nombre d’heures-hommes. Toutes les don-
nées sont classées a l'activité manufacturiere. La valeur ajoutée différe de celle des
grands établissements en ce que les services achetés sont compris dans le cout des
matieres ¢t des fournitures sur ies formules dbrcgus mais non sur les formules
destinées aux grands c!abhssemenu par wnm.quent les services achetés sont ex-
clus de la valeur ajoutce sur les formules abrégées mais sont inclus dans le cas des
srEnds elabhsscmen!s Les totaux des groupes de taille ou des régions geographl-
5 ou dominent les petits établissements pruvent ne présenter gue peu de points
b womparaison avec les chiffres des années précédentes ou ceux d’autres régions
gingraphiques,

9. Sieges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires - Classés avec in-
Glauic qui représente Pactivite principale de la société (Le classement de cer-
alihes do ced nnizes o nisemn dos gamogees o Sl ol de 1ML
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